DOMEKT

Domekt CF 150 F

Maksymalny strumief powietrza (m*/h) 156
Masa (kg) 29
Napiecie znamionowe (V) 1~230
Maksymalny prad obciazenia (A) 6,1
Sprawnos¢ temperaturowa o5
odzysku ciepta (%)
Znamionowy przeptyw powietrza (m%/s) 0,03
Znamionowa réznica ci$nienia (Pa) 50
JPM (W/(m*/h)) 0,26
Wymiary filtréw BxHXL (mm) 260x232x46
Pobér mocy przez naped wentylatora

) p 10
przy przeptywie znamionowym (W)
Pobér mocy przez naped wentylatora

. 18
przy przeptywie maksymalnym (W)
Moc nagrzewnicy elektrycznej (kW) / At (°C) 05/13,4
Moc wstepnej nag. el. (kW) / At (°C) 0,75/20
Automatyka C6.1/6.2
Wymagana przestrzen do obstugi (mm) 300
Dane akustyczne
Poziom hatasu $rednio wazony L,,, dB(A)
przy przeplywie znamionowym
Wlot nawiewu 48
Wylot nawiewu 59
Wlot wywiewu 48
Wylot wywiewu 59
Obudowa 46
Cisnienie akustyczne srednio wazone L;,, dB(A)
pomieszczenie izolowane standardowo, 10 m?,
odlegtosc¢ od zrédta hatasu — 3 m.
Otoczenie 35

Wydajnosé
Wykonanie standardowe Strumien powietrza (m3/s)
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Strumien powietrza (m*/h)

Akcesoria (str. 123)

komfovent

26
a8 156 m*/h

) || * 8
C6.1 C6.2
Sprawnos¢ temperaturowa
Zima Lato
Temperatura zewnetrzna (°C) 23 -15 10 -5 0 25 30 35
Temp. za odzyskiem ciepta (°C) 20,6* 20,6* 206* 206 208 222 224 227
Dla temperatury wewnetrznej +22°C, 20% RH
* Obliczenia z uwzglednieniem pracy nagrzewnicy wstepnej.
Wersja lewa (L1)
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Wersja prawa (R2)
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A czerpnia powietrza
B powietrze nawiewane
C powietrze wywiewane
D wyrzutnia powietrza
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Przepustnice z sitownikami AGUJ-M-160+LF230/LM230

PPU PPU-HW-3R-15-0,4-W2

A/D  AGS-160-50-600-M
Thumiki akustyczne

Zawor 2-drogowy /nagrzewnicaw. VVP47.10-0,4

B/C  AGS-160-50-900-M

Chtodnica wodna DCW-0,2-1 / DHCW-160

Nagrzewnica wodna DH-160

Zawor 2-drogowy /chtodnicaw.  VVP47.10-1,6

W ramach dalszego doskonalenia produktow UAB KOMFOVENT zastrzega sobie prawo modyfikowania parametréw roboczych i rozmiaréw oferowanych urzadzen wentylacyjnych.
Wszystkie parametry mozna zweryfikowac w programie doborowym DOMEKT. Jezeli dane na wykresie nie pokrywaja sie z otrzymanymi w programie doborowym, nalezy przyja¢ dane z programu.
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komfovent

DECLARATION OF PERFORMANCE
Nr. 180508IM
1. Unique identification code of the product-type: air handling units Verso, Domekt, Klasik
2. Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product: Verso, Domekt,

Klasik-[R,CF,S,RHP,M,RA]-[10-10000]-[H,V.U,F]-{AC,EC,PM]-[G4,M5,F7,F8F9]-[HW HE,HDX, HCW,HG]-
[R1,R2,L1,L2]-C[3-7]-[L,XL,UL/AZAEAZM];

(o8]

Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical specification,
as foreseen by the manufacturer: ventilation equipment is designed to extract or supply the air to the premises with air
purification filters, heat exchangers, fans, heaters, coolers, humidifiers. Ventilation equipment can be installed in
homes, apartments, offices, technical rooms, inside or outside buildings.

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer: UAB Komfovent, code
124130658 Ozo street. 10, Vilnius, phone.+370(5) 2300 585, info @komfovent.com

5. Where applicable, name and contact address of the authorized representative whose mandate covers the tasks: NPD
6. System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product: system 4
7. Name and identification number of the notified body: NPD

8. Name and identification number of the Technical Assessment Body: NPD

9. Declared performance:

Essential characteristics Performance Technical specification
All units are made from galvanized | DX51D+Z275 (chemical LST EN10346:2009 Continuously hot-dip
steel passivation. Zinc thickness | coated steel flat products - Technical delivery
275g/m2) conditions
Painting Class C3 IS0 12944-5:2007 Paints and varnishes -
Verso, Domekt — standard Corrosion protection of steel structures by
Klasik — on request protective paint systems - Part 5: Protective
paint systems
IP protection class IP54 LST EN 60204-1 Safety of machinery -

Electrical equipment of machines - Part 1:
General requirements, according directive

2006/95/EB
Rotor wheel with purge section air | Internal leakage Up to 0.1%
mixing factor
Rotor wheel without purge section | Internal leakage Up to 1%
air mixing factor
Counter cross plate heat exchanger | Internal leakage Upto 0.2%
mixing factor

The declaration is valid according to the manufacturer's instructions installed and operating devices if for device
was not made a change.

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

Signed:

Head of technical department Jonas Mikalauskas, Vilnius 2018 05 08 _/Z(//EZ)

-

UAB KOMFQOVENT, Ozo g. 10, LT-08200 Vilnius, Lietuva, tel. +370 (5) 2300585, info@komfovent.com www.komfovent.com



KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 180508JM

/. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego: centrale wentylacyjne Verso, Domekt, Klasik

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego: Verso, Domekt, Klasik- [R,CF,S,RHP,M,RA] - [10-10000] - [H,V,U,F] -
[AC.EC,PM] - [G4,M5,F7,F8F9] - [HW,HE,HDX, HCW,HG] -[RI,R2,L1,L2]-C[3-7]-[L XL, UL/AZAEAZM];

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: centrale wentylacyjne przeznaczono do usuwania lub dostarczania
powietrza do pomieszczer po uprzednim przejSciu przez filtry powietrza, wymiennik ciepla, wentylatory,
nagrzewnice, chlodnice, nawilzacze. Centrale wentylacyjne moina montowaé w mieszkaniach, apartamentach,
biurach, pomieszczeniach technicznych, wewnqtrz lub na zewngtrz budynku.

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu: U4B Komfovent, kod 124130658 Ozo street.
10, Vilnius, phone.+370(5) 2300 585,info@komfovent.com

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony: N/D

6. System zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wlasciwoscei uzytkowych: system 4

7. Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacjii i numer krajowego certyfikatu
lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji: N/D

8. Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej/Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej,

numer akredytacji i numer certyfikatu; N/D '

9. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Deklarowane wlasciwosci uzytkowe Specyfikacja techniczna
Wszystkie centrale wentylacyjne wykonano ze stali DX51D+Z275 (pasywacja chemiczna, grubosé PN ENI10346:2009: Wyroby
galwanizowanej cynku 275g/m?) plaskie stalowe powlekane

agniowo w sposcb cigghy --
Warunki techniczne dostawy

Malowanie VERSO, DOMEKT — w standard=zie Klasa C3 PN-EN ISO 12944-5:2007:
Klasik — na Zyczenie Farby i lakiery -- Ochrona przed
korozjq konstrukeji stalowych za
pomocq ochronnych systemdw
malarskich -- Czesé 5: Ochronne
systemy malarskie

Klasa ochrony IP IP54 PN-EN 60204-1:
Bezpieczenstwo maszyn --
Wyposazenie elektryczne maszyn
-- Czesc 1: Wymagania ogdine

Podmieszanie powietrza na wymienniku obrotowym z | Przecieki wewnetrzne Do 0,1%
sekcfq czyszczqeq

Podmieszanie powietrza na wymienniku obrotowym bez | Przecieki wewnetrzne Do 1%
sekcji czyszezgeef

Podmieszanie powietrza na wymienniku Przecieki wewnegtrzne Do 0,2%

przeciwprgdowym

Deklaracja jest wazna przy uzywaniu urzqdzeri zgodnie = instrukcjq montazu i obslugi, o ile nie zostaly dokonane w nim zadne zmiany

Wiasciwosei uzytkowe okreslonego w punkcie 1 i 2 wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 9
deklarowanymi wiadciwosciami uzytkowymi.
Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos$¢ producenta

okreslonego w punkcie 4

W imieniu producenta podpisal(a): Jonas Mikalauskas, Vllmus5 2018 0508
il s"“?x uli%
t},.e i ,Q#f
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2015.05.20
Nr. 150520DR

Deklaracja zgodnosci

Unikatowe oznaczenie danego typoszeregu: Centrala wentylacyjna KOMFOVENT KOMPAKT,
KOMFOVENT VERSO, KOMFOVENT KLASIK, KOMFOVENT DOMEKT

Przeznaczenie: urzadzenia wentylacyjne zaprojektowano w celach usuwania lub dostarczania
powietrza do pomieszczen, wraz z filtrami powietrza, wymiennikami ciepta, wentylatorami,
nagrzewnicami, chtodnicami, nawilzaczami. Urzadzenia wentylacyjne moga by¢ instalowane w
domach, mieszkaniach, biurach, pomieszczeniach technicznych, wewnatrz lub na zewnatrz
budynkow.

Producent: UAB AMALVA, numer identyfikacyjny 124130658 Ozo Street. 10, Vilnius, LITWA
tel.+370(5) 2300 585,info@amalva.lt

UAB AMALVA przeprowadza weryfikacje produktow na podstawie testow, obliczen oraz kontroli
Jjakosci linii produkcyjnej zgodnie z systemem 4.

Deklarowana wydajnosé¢:

Wiasciwosci podstawowe Specyfikacja techniczna
Dyrektywa maszynowa (2006/42/EC) EN 1SO 12100, EN 294.
Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna (2004/108/EC) | EN 61000-6-2, EN 61000-6-3.
Dyrektywa niskonapieciowa (2006/95/EC) LST EN 60335-1-2003/A2:2007, LST EN
60335-2-2003/A2:2007

Przedstawiona deklaracja wazna jest dla urzadzen zainstalowanych zgodnie z instruckja dostarczang
przez producenta, jesli w urzadzeniu nie dokonywane byly zadne zmiany.

Drziatania, ktore podejmuje producent zgodne sq z normg 1SO 9001:2008/LST EN 1SO
9001:2008 dotyczqcej Systemu Zarzqdzania Jakoscvig. Certyfikat nr, LT1106Q. Dzialania te
odpowiadajg rowniez normom 1SO 14001:2004/LST EN IS@ \14001 2005 dolyczqcym Systemowi
Zarzqdzania Srodowiskowego. Certyfikat Nr: LT1107E if

Deklaracje wystawit.
Vaidas Kucinskas Production Manager NI
UAB AMALVA, Lentvario str. 146, Vilnius ..o ..

1S0 9001 1S0 14001

BUREAU VERITAS

Certification

BUREAU VERITAS

Certification

www.amalva.lt

VILNIUS Ozo str. 10, LT-08200 tel. +370 (5) 2300 585 fax +370 (5) 2300 588 e-mail inffo@amalva.lt
KAUNAS Taikos ave. 149, LT-52119 tel. +370 (37) 473 153  fax +370 (37) 373 363 e-mail kaunas@amalva.lt

KLAIPEDA  Dubysos str. 25, LT-91181 tel. +370 (46) 345580  fax +370 (46) 345 580 e-mail klaipeda@amalva.lt


mailto:info@amalva.lt
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\Ventla Produkty HVAC, jakich oczekujesz.

Ventia Sp. z 0.0. Raszyn, 30.01.2020 r.
Ul. Stowikowskiego 81

05-090 Raszyn

OSWIADCZENIE DYSTRYBUTORA

Firma VENTIA sp. z 0.0. wyfgczny dystrybutor marki Komfovent w Polsce
niniejszym dokumentem potwierdza, ze model centrali wentylacyjnej
Komfovent DOMEKT CF150F - speftnia wymagania Programu Czyste
Powietrze, t.j. osigga sprawnos$¢ temperaturowg odzysku ciepta na poziomie
285% (zgodnie z normg PN-EN 308), wspdiczynnik naktadu energii
elektrycznej jest mniejszy niz 0,50 Wh/m3 oraz wyposaiony jest w
zintegrowanga, fabryczna automatyke sterowania.

Z powazaniem

Kierownik p

Ventia Sp. z o.0. ul. Stowikowskiego 81, 05-090 Raszyn, TeL. (+48 22) 841 11 65, Fax (+48 22) 841 10 98, info@ventia.pl,
NP 5213546694, pL 5213546694, REGON 142070909, Sad Rejonowy w Warszawie Xlil Wydziat Gospodarczy,
kRS 0000342440, kariTat zAktApowy 30 000 pun, Bpo 000007135, mBanNk 34 1140 1977 0000 5964 0100 1001,
GODZINY PRACY pn.-pt. 8-16

www.ventia.pl




komfovent

UAB KOMFOVENT
Ozo str. 10, LT-08200 Vilnius

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Firma UAB KOMFOVENT =z siedziba w Wilnie, Ozo str. 10, o$wiadcza, ze
wylacznym dystrybutorem marki KOMFOVENT w Polsce jest firma VENTIA sp. z
0.0. z siedziba w Raszynie ul. Stowikowskiego 81.

Jednoczesnie, jako producent, niniejszym dokumentem potwierdzamy, ze ponizej
wymienione modele central wentylacyjnych Komfovent DOMEKT, spetniaja
wymagania Programu Czyste Powietrze, t.j. osiagaja sprawno$¢ temperaturowa
odzysku ciepta na poziomie >85% (zgodnie z normg PN-EN 308), wspotczynnik
naktadu energii elektrycznej jest mniejszy niz 0,50 Wh/m3 oraz wyposazone sgq w
zintegrowana, fabryczna automatyke sterowania.

1. Komfovent DOMEKT R300V

Komfovent DOMEKT R400V
Komfovent DOMEKT R450V
Komfovent DOMEKT R500V
Komfovent DOMEKT CF150F
Komfovent DOMEKT CF200V
Komfovent DOMEKT CF250F
Komfovent DOMEKT CF300V
. Komfovent DOMEKT CF400V
10.Komfovent DOMEKT CF500F
11.Komfovent DOMEKT CF700V
12.Komfovent DOMEKT CF 700H
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UAB KOMFOVENT, Ozo str. 10, LT-08200 Vilnius, Lithuania, ph. +370 5 2051579, export@komfovent.com www.komfovent.com



